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1 — SIMBOLOS

Simbolo Descricdo Simbolo Descricio
Leia atentamente o manual do
aperador Esta mensagem anexada contém
NOTA dicas di uso, didadas ¢

manutencio dos equipamentos.

Este simbualo, acompanhado das
palavras ATENCAO e PERIGO,
chama a atencio para uma a8 ou
urnia condico que possa levar a
sfrios ferimentos ou morte.

2- APLICACAO

-Compactacao de trincheira / vala;

- Manutencao de estrada;

- Trabahos de solo,

- Pavimentagao;

- Paisagismo;

3 —FUNCOES E CONTROLE

O motor ¢ controlado por uma chave LIGA/DESLIGA ou botao acionamento
instalado no motor,abaixo do tanque de combustivel. A tensao da correia é
gustavel, soltando as quatro porcas dos parafusos que seguram a placa da base.
Ajuste os parafusos da carcaga do motor para adquirir a tensao requerida da
correia. Certifique-se que as quatro porcas e 0s parafusos estejam firmes apos o

guste.




4 — PERIGOS E RISCOS

NUNCA permita qual quer pessoa a operar sem que tenha instrugao adequada.
CERTIFIQUE-se de que todos os operadores leiam 0 manual, entendam e sigam
as operacdes de instrugao.

DANOS GRAVES podem ser ocasionados com 0 uso improprio ou descuidado
deste equipamento.

Placas compactadoras sio unidades pesadas ¢ devem ser posicionadas por duas
pessoas de forca apropriada, usando os suportes manuais fornecido no
eguipamento, juntamente com técnicas corretas de |levantamento.

PERIGOS MECANICOS

Nao opere o equipamento a menos que todas as protegdes estejam no local.
MANTENHA o manejo e o pé livres de objetos rotatorios ou em movimento,
pois podem causar danos.

CERTIFIQUE-SE de gue o motor estejacom a chave DESLIGA acionadae a
veladeignigao desconectada antes de remover a protegao para qualquer ajuste.
CERTIFIQUE-SE de gque ambos 0 equipamento e o operador estgjam estaveis ao
operar em um terreno irregular para que o equipamento nao escape, escorregue
ou caia durante a operagao ou mesmo descansando.

NAO DEIXE a maquina ligada quando nfo estiver sendo manuseada.
CERTIFIQUE-SE de que os muros datrincheira estejam estaveis e que nao
havera risco de queda com a agdo da vibragao, antes de iniciar o trabalho.
CERTIFIQUE-SE de que a area a ser compactada nao possua cabos elétricos
ligados, gas, agua ou Servigos de comunicagdo, os quais podem ser danificados
com avibragdo.

ADOTE exercicios de cuidado quando estiver operando o equipamento.
Exposi¢ao a vibragao ou trabalhos repetitivos podem prejudicar as maos ¢ os
bracos.

Nao opere o equipamento a menos que todas as protecoes estejam no local.
MANTENHA o manejo e 0 pé livres de objetos rotatdrios ou em movimento,
pois podem causar danos.

CERTIFIQUE-SE de gue o motor esteja com a chave DESLIGA acionadae a
veladeignigao desconectada antes de remover a protegao para qualquer ajuste.
CERTIFIQUE-SE de gque ambos 0 equipamento e o operador estgjam estaveis ao
operar em um terreno irregular para que o equipamento nao escape, escorregue
ou caia durante a operagiao ou mesmo descansando.



FOGO E EXPLOSAO - PERIGOS

Combustivel é extremamente inflamavel ¢ explosivo em certas condigdes.
CERTIFIQUE-se de que o combustivel esteja armazenado em recipientes
apropriados.

NAO abasteca o motor durante a operacdo ou enquanto estive quente.

NAO abasteca o motor proximo a areas com faiscas, fogo ou fumantes.

NAO abasteca além do recomendavel e evite derramar combustivel quando
estiver abastecendo. O combustivel derramado ou vaporizado pode ocasionar
incéndio. No caso de respingos, certifique-se de que 0 equipamento esteja seco
antes de ligar o motor.

CERTIFIQUE-se de que atampa do tanque de combustivel do motor esteja
devidamente fechada apds o abastecimento.

PERIGOS QUIMICOS

NAO manuseie ou abasteca em areas fechadas ou sem ventilagao.

GAS DE MONOXIDO DE CARBONO expelido do motor pode causar morte
em locais confinados.

PERIGOS - RUIDOS

Ruidos EXCESSIVOS podem levar a perda temporaria ou definitiva da audicao.
USE protegao auricular aprovada para limitar a exposi¢ao ao barulho.

ROUPAS PROTETORAS

SEMPRE use roupas protetoras aprovadas quando trabalhar em uma areca
confinada. Oculos de protegio e méascara contra pd devem ser usados quando
operados em ambiente empoeirados.

Roupas protetoras e calcados adequados também devem ser recomendados.

5- PERIGOS ADICIONAIS

Dedlize, pulos e quedas Sio as maiores causas de danos e mortes.
Atente-se para areas desniveladas ou escorregadias.



6- CUIDADOS E MANUTENCAO PREVENTIVA

Verifigue o nivel de 6leo na carcaga do motor diariamente.

Verifigue o nivel do 6leo do vibrador semanalmente.

I nspecione desgastes ou deterioracao da borracha anti-vibragao.

Limpe alatera inferior da placa regularmente para prevenir acimulo de
material.

O movimento vibratoério proporciona agao auto-propulsora. Posicione 0 manegjo
na extremidade oposta do equipamento ao vibrador.

INSPECAO E QUADRO DE SERVICO DE MANUTENCAO

Para garantir que a placa vibratoria compactadora esteja sempre em boas
condi¢des antes do uso, inspecione 0 equipamento seguindo os quadros 1 a 3.

QUADRO 1. INSPECAO DO EQUIPAMENTO

Item Horas de operagao

Fartida A cada 8 horas (todos os dias)
Parafusos A cada 8 horas (fodos os dias)
Partes danificadas A cada 8 horas (todos os dias)
Funcdo do sistema de controle A cada 8 horas (fodos os dias)
Oleo do vibrador A cada 100 horas

Reposigao do dleo do vibrador A cada 200 horas

Embreagem e commeia A cada 200 horas

SERVICO DIARIO:

-Verifique vazamento de combustivel ou 6leo;

-Remova detritos e limpe a parte inferior da placa;

-Verifique o 6leo do motor;

-Verifique o aperto dos parafusos. Vejatabela 3 abaixo (torque de aperto).



Quadro 3. Quadro de aperto (em kg/cm) didmetro

Material Bmm amm 10mm 12mm 1dmm 16mm 18mm 20mm
4T 70 150 300 500 750 1100 1400 2000
6-8T 100 250 500 a00 1300 2000 2700 3800
11T 150 400 800 1200 2000 2900 4200 5600

* 100(6mm})  300-3540 (Bmm) 650-700(10mm)

* (Caso a confra parte seja de aluminio)
Estrias em uso neste equipamento sao todas sentido horario
Material e sua qualidade sao marcadas em cada parafuso

TROCANDO O OLEO DO VIBRADOR

Quando estiver trocando o 6leo do vibrador, remova o dreno situado na parte
direita, inferior do vibrador, e ssmplesmente bata no vibrador para drenar 0 6leo.
Note que o0 6leo ira drenar mais facilmente enquanto estiver quente. Troque-0
por 6leo de motor SAE 10W-30 com 500ml.

FILTRO DE AR

1.0 elemento do filtro de ar deve ser limpo parafacilitar a partida do motor,
evitar faltade for¢a e diminui¢do da vida 1til do motor.

2.Paralimpar ou trocar o filtro de 6leo, solte a porca da caixa do

filtro de ar

(Figural), removaacoberturaeretire o cartucho do filtro de ar. Se

apenas . L L Elemento
alimpeza é requerida, injete ar comprimido no cartucho, de dentro,  de papel
direcionado para cima e para baixo até a completa remocgao da
poeira.

PERIGO

NUMNCA tente verificar a correia V com o motor funcionado. Figura 1
Danos sérios podem ser ocasionados caso sua mao seja
atingida entre a correia e a embreagem. Sempre use |uvas
de seguranca.

ATENCAO




VERIFICANDO E TROCANDO A CORREIA

Apos 200 horas de operagdo, remova a tampa superior da correia para
verificar atensio da correia (Figura2). A tensdo estaria
apropriada caso a correla curve 10 mm gquando pressionada Faguncd

fortemente com os dedos entre os eixos. Correias frouxas ou TE”@?; Cﬁg’;g}:

desgastadas reduzem a eficiéncia da transmissio de forga, 10-15mm
causando compactagio fraca e reduzindo a vida til dacorreia presgigﬁggg
emsl. Correia % conforme
h W, mostrado

Figura 2

PERIGO

Sempre que a vibragdo da compactadora se tome fraca durante a
operagac normal, independente das horas trabalhadas, verifigue

acorreiae apolia.

ATENCAO

TROCANDO A CORREIA

Apos desligar o motor, remova a tampa superior ¢ inferior da correia. Posicione
uma chave 13 mm ou de acordo com o parafuso na poliainferior. Use um pedago
de tecido ou similar no centro da correia ao lado esquerdo e mantenha puxado
fortemente, gire a chave no sentido horario para que a correiasaa.

REINSTALANDO CORREIA

Com o motor desligado, coloque a correiana poliainferior e empurre acorreia
para a esquerda da embreagem superior e, da mesma maneira ao remover, gire a
chave no sentido horario para que a correiavolte.

VERIFICANDO A EMBREAGEM

Verifique a embreagem juntamente com a correia. Com a correia removida,
verifigue queimaduras na parte externa do tambor da embreagem e os desgastes
e danos nas estrias “V”. Limpe as estrias conforme necessario. Desgastes da
sapatatambém devem ser verificados durante esta inspecao.

Caso a sapata esteja desgastada, atransmissio de forga se torna deficiente e
podera resultar em deslizes.



ESPECIFICACOES

PLAVA VIBRATORIA NPVH4560

MOTOR

Velocidade governador RPM 3500

Correia 1 x secgdoa "V"
Vibrador

Freqiiéncia (Vibracio/ min.) 5500

Forc¢a Centrifuga KN 20

Som medido dB 103,6

Som garantido dB 106,6

Margem de erro dB 3

Vibracao maos e bracos 04/set

*** [SO8662

Dimensdes mm 700x 480 x 760

ROLAMENTOS

Os rolamentos abaixo siao vedados:

-Rolamento da embreagem centrifuga — lubrificado com graxa;
-Rolamento do vibrador — lubrificado com 6l eo.

TRANSPORTE

1) Sempre desligue o0 motor ao transportar este
equipamento;

2) Certifique-se de que o instrumento de igamento
possui capacidade para o equipamento (veja na plagueta
0 peso do equipamento);

3) Use 0 ponto dei¢amento central (a);

4) Rodas (b) sio usadas para transporte de pouca



